KONFORMITATSERKLARUNG novotechnk
DECLARATlON OF CONFORN"TY Siedle Gruppe

DECLARATION DE CONFORMITE

Novotechnik Dokument Nr. 016
Messwertaufnehmer OHG document no.
HorbstraRe 12 document no.
D-73760 Ostfildern (Ruit)

Wir

We

Nous

erkldren in alleiniger Verantwortung, daB das Produkt
declare under our sole responsibility that the product
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung Wegaufnehmer, magnetostriktiv
Name

Nom

Baureihe, Typ, Artikel-Nr.,GroRe TLM...

Series, type, article number, size
Série, type, no. d'article, taille

auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokument(en) libereinstimmt.

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s).
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) nomme(s) ou autre(s) document(s) nommatif(s).

DIN EN 55022
DIN EN 61000-6-2

GemaR den Bestimmungen der Richtlinie
following the provisions of Directive
conformément aux dispositions de Directive

2004/108/EC EMV-Richtlinie

2004/108/EC EMC-Directive
%"/
Ostfildern (Ruit), den 11.07.2007 U
Ort und Datum der Ausstellung Halder
Place and date of issue Geschéftsfiihrung
Lieu etdate Name und Unterschrift
name and signature

nom et signature
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